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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Aan den Eerw. Heer Dr. Guido Gezelle

te Kortrijk

West-Vlaanderen

Belgium

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

3:xj:1897.

My dear Dr. Gezelle,

I wrote to Mr. Purdon Clarke as soon as I received your last note (I am no longer Librarian)1  and received

yesterday an answer to the eect that he cannot get any one to take the lot, and will therefore return them. I

have given him M. C. Delaere's address2

I myself do not attach much importance to the collection which however would be interesting in a Technical

Museum & might perhaps fetch 300 francs. We have all been very busy & worried with the Parliamentary enquiry

into the Museum. I expect to come to Belgium before this month [comes] to an end, & shall hope to see you

My wife desires her kindest remembrances & hopes, as I do, that you dont forget us in your prayers

Yours sincerely

W H James Weale

......
1 In 1890 werd James Weale conservator van de National Art Library in South-Kensington. In 1897 werd hij tot ontslag gedwongen.

2 De brief gaat over een partij Vlaamse drukblokken. Delaere hoopte dat Gezelle via Weale de stukken zou kunnen verkopen en

onderbrengen in het South Kensington Museum waar Weale werkte. Het voorstel werd echter geweigerd door directeur Caspar

Purdon Clarke en de blokken werden teruggestuurd.
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Inhoud

Incipit I wrote to Mr Purdon Clarke

Tekstsoort briefkaart

Talen Engels

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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